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STALLMAX
Registrácia
Číslo: DČP 01/2022; Číslo spisu 11750/2022-320

Použitie: Čistenie a dezinfekciu budov alebo 
zariadení na živočíšnu výrobu v ekologickej 
poľnohospodárskej výrobe.

Obsahuje esenciálne oleje, rastlinné oleje, 
rastlinné mastné kyseliny, bylinné výťažky, 
tirolský skalný olej (sodium shale oil sulfonate).

STALLMAX spĺňa požiadavky nariadenia 
(EÚ) 2018/848 a je povolený pre ekologické 
poľnohospodárstvo.

Pokyny
Skladovanie: Obaly udržiavajte tesne uzavreté 
a skladujte ich na chladnom, dobre vetranom 
mieste. Odporúčaná teplota skladovania: +5 °C až 
+25 °C. Chráňte pred mrazom, teplom a slnečným 
žiarením. Udržujte oddelene od potravín a krmív. 
Uchovávajte mimo dosahu detí a domácich 
zvierat.

Skladovateľnosť: 24 mesiacov od dátumu výroby 
pri správnom skladovaní (pozri balenie).

Likvidácia obalu: po vypláchnutí nádoby vodou 
sa obal môže preniesť do samostatnej zber 
odpadu.

Výrobca
Hechenbichler GmbH, Cusanusweg 7-9 
6020 Innsbruck, Rakousko 
+43 512 29 18 10 - 0 | www.hechenbichler.com

Dovozca
AMALGEROL SK s.r.o., Fraňa Kráľa 35  
811 05 Bratislava 
+420 724 726 597 | www.amalgerol.sk

STALLMAX
Obecné informace
BIO v zemích EU. Je pomocná látka pro 
zemědělství.

Obsahuje éterické oleje, rostlinné oleje, 
rostlinné mastné kyseliny, bylinné extrakty, 
tyrolský skalní olej (sodium shale oil sulfonate). 

STALLMAX splňuje požadaky nařízení (EU) 
2018/848 a je povoleno pro ekologické 
zemědělství.

Pokyny
Skladování: udržovat nádrže těsně uzavřené a 
uchovávat na chladném, dobře větraném místě. 
Doporučená skladovací teplota: Hodnota  
+5 °C až +25 °C. Chraňte před mrazem, teplem, 
slunečním zářením. Uchovávat odděleně od 
potravin a krmiv. Uchovávat mimo dosah dětí a 
domácí zvířata.

Doba použitelnosti: při správném skladování 24 
měsíců od data výroby (viz balení).

Likvidace obalů: po vymytí nádoby vodou 
je možné obaly předat do odděleného sběru 
odpadu.

Výrobce
Hechenbichler GmbH, Cusanusweg 7-9  
6020 Innsbruck, Rakousko 
+43 512 29 18 10 - 0 | www.hechenbichler.com

Dovozce
AMALGEROL CZ s.r.o., Staroměstská 1504/1  
370 04 České Budějovice 
+420 724 726 597 | www.amalgerol.cz

Oblast použití
Ve stájích (obdobně jako Amalgerol Classic) a všude 
tam, kde je přítomna chlévská mrva, kejda, a trus. 
Potlačuje nepříjemné stájové pachy (např. čpavek), 
zlepšuje tekutost kejdy a urychluje rozklad organické 
hmoty. Před upotřebením obsah vždy důkladně protřepat 
nebo zamíchat teprve pak smísit s vodou a aplikovat 
(postřikem, poléváním, kropením). 

Poměr směšování: aplikovat 5 % roztok s vodou. Rozptýlit 
kropáčem nebo rozstřikovačem.

SKOT: 5 litrů na dobytčí jednotku a rok (odpovídá cca  
0,2 l/m3 kejdy). Aplikace postřikovací pistolí, 
postřikovačem, konví, a automatická aplikace (např. 
prostřednictvím mlžných systémů). Celkovou dávku rozložte 
do několika aplikací týdně.

PRASATA: Přívod do kejdového kanálu přes rošty. 
Výkrm prasat: 0,1 litru STALLMAX na prase a období 
výkrmu. 50 % množství na začátku výkrmu a 50 % v 
polovině výkrmu (přibližně po 60 dnech). 
Porodní boxy se selaty: Před obnovením chovu 0,2 litru 
přípravku STALLMAX na m3 kejdy. 
Chovné kotce prasnic: Každé 4 týdny 0,1 litru přípravku 
STALLMAX na VDJ.

DRŮBEŽ: Pro čištění stáje 2 litry STALLMAX na 100 m² 
podlahové plochy stáje.

KANÁLY/NÁDRŽE NA KEJDU, UCPÁNÍ KANÁLŮ: 0,2 litru 
STALLMAX na m³ obsahu kejdy/kanálu k uvolnění ucpaných 
kanálů a plovoucích krust a k ošetření kejdových jímek. V 
případě ucpaných kanálů vstřikujte přímo vysokotlakým 
čističem.

PEVNÝ HNŮJ: 0,3 litru STALLMAX na m³ tuhého hnoje 
nalijte ve vrstvách.

UMYTÍ STÁJÍ: 
1. Po vyklizení hnoje postříkejte suché znečištěné plochy a 
nechte působit 20 až 40 minut. 
2. Poté umyjte a vydezinfikujte a nechte důkladně 
zaschnout. 
3. Povrchy znovu postříkejte a nechte uschnout. Nová špína 
již neulpívá tak pevně.

Oblasti použitia
V stajniach (podobne ako v Amalgerol Classic) a kdekoľvek 
inde kde sa vyskytuje hnoj, hnojovica, a trus. Potláča 
nepríjemný stabilný zápach (napr. amoniak), zlepšuje 
tekutosť hnojovice a urýchľuje rozklad organických látok. 
Pred zmiešaním s vodou a aplikáciou (postrekom) pretrepte 
alebo premiešajte, zalievanie, kropenie).

Pomer miešania: aplikujte 5 % roztok s vodou. Rozšírenie 
postrekovačom alebo postrekovačom.

DÁVKA: 5 litrov na dobytčiu jednotku za rok (zodpovedá 
približne 0,2 l/m3 hnojovice). Aplikácia postrekovačom, 
postrekovacou pištoľou, napájačkou a automatická 
aplikácia (napr. prostredníctvom rozprašovacích systémov). 
Celkovú dávku rozložte na niekoľko aplikácií za týždeň.

PRASATA: Prívod do kanála na hnojovicu prostredníctvom 
lamiel.

Výkrm ošípaných: 0,1 l STALLMAX na ošípanú a obdobie 
výkrmu. 50 % množstva na začiatku výkrmu a 50 % v 
polovici výkrmu (približne po 60 dňoch).

Chovný koterec a prasiatka: 0,2 litra STALLMAX na m3 
hnojovice pred odchovom.

Chovný koterec a pripárovacia stanica: Každé 4 týždne 
0,1 litra STALLMAX na VDJ.

HYDINA: Na čistenie stajne 2 litre STALLMAX na 100 m² 
podlahovej plochy maštale.

HNOJOVICOVÉ KANÁLY/NÁDRŽKY, UPCHATIE KANÁLOV: 
Na uvoľnenie kanálov a plávajúcich poklopov a na ošetrenie 
hnojovicových jám: 0,2 litra STALLMAX na m³ obsahu 
hnojovice/kanálu. V prípade upchatých korýt vstreknite 
priamo vysokotlakovým čističom.

PEVNÝ HNOJ: Nalejte 0,3 l STALLMAX na m³ pevného hnoja 
vo vrstvách.

UMÝVACIE STOJANY:

1. Po vyčistení hnoja postriekajte suché znečistené miesta a 
nechajte pôsobiť 20 až 40 minút.

2. Potom umyte a dezinfikujte a nechajte dôkladne 
vyschnúť.

3. Povrchy opäť postriekajte a nechajte vyschnúť. Nové 
nečistoty sa neudržia tak pevne.

Bezpečnost
VAROVÁNÍ

Standardní věta o nebezpečnosti: 
H336 Může způsobit ospalost nebo závratě. 
H412 Škodlivý pro vodní organismy, s dlouhodobými účinky.

EUH066 Opakovaná expozice může způsobit vysušení nebo 
popraskání kůže.

Pokyny pro bezpečné zacházení 
P261 Zamezte vdechování mlhy/par. 
P271 Používejte pouze venku nebo v dobře větraných prostorách. 
P273 Zabraňte uvolnění do životního prostředí. 
P304 + P340 + P312 PŘI VDECHNUTÍ: Přeneste osobu na čerstvý 
vzduch a ponechte ji v poloze usnadňující dýchání. Necítíte-li se 
dobře, volejte TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÍ STŘEDISKO/lékaře. 
P403 + P233 Skladujte na dobře větraném místě. Uchovávejte 
obal těsně uzavřený. 
P501 Odstraňte obsah/obal v uznaném zařízení na likvidaci 
odpadu.

Nebezpečné složky 
Benzínová frakce (ropná), hydrogenovaná těžká; nízkovroucí 
hydrogenovaná benzínová frakce. 
Solventní nafta (ropná), lehká aromatická; nízkovroucí benzínová 
frakce – nespecifikovaná. 

EUH208 Obsahuje dipenten a 
skalní olej (sulfonic acids, 
shale-oil, sodium salts). 
Může vyvolat alergickou 
reakci.

UFI: U600-
D0D6-N00U-
5DU7

Bezpečnosť
POZOR

Výstražné upozornenie 
H336 Môže spôsobiť ospalosť alebo závraty. 
H412 Škodlivý pre vodné organizmy, s dlhodobými účinkami.

EUH066 Opakovaná expozícia môže spôsobiť vysušenie alebo 
popraskanie pokožky.

Bezpečnostné upozornenie 
P261 Zabráňte vdychovaniu hmly/pár. 
P271 Používajte iba na voľnom priestranstve alebo v dobre 
vetranom priestore. 
P273 Zabráňte uvoľneniu do životného prostredia. 
P304 + P340 + P312 PO VDÝCHNUTÍ: Presuňte osobu na čerstvý 
vzduch a umožnite jej pohodlne dýchať. Pri zdravotných 
problémoch volajte NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ 
CENTRUM/lekára. 
P403 + P233 Uchovávajte na dobre vetranom mieste. Nádobu 
uchovávajte tesne uzavretú. 
P501 Zneškodnite obsah/nádobu do uznaného zariadenia na 
likvidáciu odpadu.

Nebezpečné zložky 
Ťažký benzín (ropný), hydrogenizovaný, ťažký; hydrogenizovaný 
ťažký benzín s nízkou teplotou varu 
Benzínové rozpúšťadlá (ropné), ľahké, aromatické; ťažký benzín s 
nízkou teplotou varu – nešpecifikovaný

EUH208 Obsahuje dipentén a skalný olej (sulfonic acids, shale-
oil, sodium salts). Môže vyvolať alergickú reakciu.

UFI: U600-D0D6-N00U-5DU7

Obsah/Obsahu: 25 l (23,5 kg)


